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Kiéesolev dokument sisaldab:

- I lisas iilevaadet ndukogu poolt 2006. aasta veebruaris 10plikult vastuvoetud digustloovatest
aktidest ning II lisas iildsusele kdttesaadavaid protokolli kantud avaldusi. Dokumendis on
samuti esitatud, kui see on asjakohane, mirkused vastuhiilte ja hadletamisest hoidumise
kohta, selgitused hadletamise kohta ja hiletusreeglid.

- II1 lisas iilevaadet muudest ndukogu poolt veebruaris vastuvdetud aktidest', millele on
lisatud, kui see on asjakohane, hdéletustulemused, selgitused hédletamise kohta ja
avaldused, mis ndukogu on otsustanud avalikustada.

Kiesolev dokument on samuti kittesaadaval Interneti-aadressil http://ue.eu.int, rubriigis
"Dokumendid" — "Ndukogu digusaktide kokkuvote". Ulevaates nimetatud dokumendid on
kéttesaadaval ndoukogu dokumentide avalikus registris http://register.consilium.eu.int.

Autentsed on ainult digusaktide 10plikku vastuvotmist kisitlevad protokollid. Viljavotteid
konealustest protokollidest saab menetluste ldbipaistvusega tegelevalt talituselt e-posti
aadressil transparency(@consilium.eu.int.

Vilja arvatud moned piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse
nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega
seotud otsused jne.
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DG F 11T ET



I LISA

VEEBRUAR 2006
LOPLIKULT VASTUVOETUD HEAKSKIIDETUD HAALETUS- %

OIGUSTLOOVAD AKTID DOKUMENDID AVALDUSED REEGLID HAALETUSTULEMUSED
2. veebruaril 2006 lopetatud kirjalik menetlus
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, mis PE-CONS 3671/3/05 | 8/06, 9/06 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid hiéletasid
kasitleb teatavate autovedusid késitlevate REV 3 hailteenamus poolt
sotsiaaldigusnormide Ghtlustamist ja millega +REV 1 (It)
muudetakse ndukogu maarusi (EMU) nr 3821/85
ja (EU) nr 2135/98 ning tunnistatakse kehtetuks
méiérus (EMU) nr 3820/85
2. veebruaril 2006 1opetatud kirjalik menetlus
Euroopa Parlamendi ja n6ukogu direktiiv, mis PE-CONS 3672/2/05 | 10/06, 11/06 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid hiéletasid
késitleb noukogu mééruste (EMU) nr 3820/85 ja | REV 2 hiilteenamus poolt, vilja arvatud
(EMU) nr 3821/85 autovedudega seotud + REV 1 (It) Prantsusmaa, kes hiiletas
sotsiaaldigusnormide kohta rakendamise vastu
miinimumtingimusi ja millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 88/599/EMU
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VEEBRUAR 2006

LOPLIKULT VASTUVOETUD HEAKSKIIDETUD HAALETUS- .

OIGUSTLOOVAD AKTID DOKUMENDID AVALDUSED REEGLID HAALETUSTULEMUSED
Noukogu 2707. istung (majandus- ja
rahanduskiisimused) 14. veebruaril 2006
Noukogu otsus, millega muudetakse otsuseid 5465/06 Uhehiilsus Koik litkkmesriigid héiletasid
98/161/EU, 2004/228/EU ja 2004/295/EU +REV 1 (It) poolt
eesmirgiga pikendada kdibemaksust
korvalehoidmise véltimiseks kohaldatavate
meetmete kehtivust jadtmesektoris
Noukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 5915/06 12/06, 13/06 Uhehiilsus Koik litkkmesriigid héiletasid
77/388/EMU seoses vihendatud +COR 1 (fr) poolt
kdibemaksumiiradega +REV 1 (hu)
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VEEBRUAR 2006

LOPLIKULT VASTUVOETUD HEAKSKIIDETUD HAALETUS- -
OIGUSTLOOVAD AKTID DOKUMENDID AVALDUSED REEGLID HAALETUSTULEMUSED
Noukogu 2708. istung (pollumajandus ja
kalandus) 20. veebruaril 2006
Noukogu méérus: 14/06, 15/06, Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid héiletasid
e suhkrusektori turgude thise korralduse 5588/06 16/06, 17/06, hailteenamus pOOlt, Vé'llja arvatud
kohta +COR 1 (pl) 18/06, 19/06, Kreeka, Poola ja Liti,
+REV'1 (nl) 20/06, 21/06, kes hiletasid vastu
_ » . 22/06, 23/06,
e millega muudetakse méarust (EU) nr 5589/06 24/06. 25/06
1782/2003, millega kehtestatakse iihise +COR1 26/06. 27/06,
pdllumajanduspoliitika raames +COR 2 (it) 8 /06, 29 /06’
kohaldatavate otsetoetuskavade +COR 3 (Iv) 30 /06, 31 /06’
iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad 3 /06’ 33 /06’
pdllumajandustootjate jaoks 34 /06: 35 /06’
e millega luuakse ajutine kava 5590/06
suhkrutdostuse timberkorraldamiseks ) I ggg é Sl\g
tihenduses ning muudetakse méarust (EU) | COR 3 (es)
nr 1290/2005 iihise pollumajanduspoliitika
rahastamise kohta
Noukogu otsus ithenduse maaelu arengu 5966/056 Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid hadletasid
strateegiasuuniste kohta (programmiperiood hiilteenamus poolt
2007-2013)
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VEEBRUAR 2006

LOPLIKULT VASTUVOETUD HEAKSKIIDETUD HAALETUS- <
OIGUSTLOOVAD AKTID DOKUMENDID AVALDUSED REEGLID HAALETUSTULEMUSED
Noukogu 2709. istung (justiits- ja
sisekiisimused) 21. veebruaril 2006
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus, millega | PE-CONS 3643/2/05 36/06 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid haéletasid
kehtestatakse isikute tile piiri liikumist REV 2 haélteenamus poolt,
reguleerivad iihenduse eeskirjad (Schengeni vélja arvatud
piirieeskirjad) Ungari, kes hééletas vastu, ja
Sloveenia, kes hoidus
héiéletamisest
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, mis PE-CONS 3677/05 37/06, 38/06, Kvalifitseeritud Kdik litkmesriigid haéletasid
kisitleb iildkasutatavate elektrooniliste +COR 1 (en) 39/06, 40/06, hiilteenamus poolt,
sideteenuste voi iildkasutatavate sidevorkude +COR 2 (it) 41/06, 42/06, vilja arvatud
pakkujate tegevusega kaasnevate v3i nende +COR 3 (da) 43/06, 44/06, lirimaa ja Slovakkia, kes
toodeldud andmete sdilitamist ja millega I ggg g Eet) 45/06, 46/06, hiiletasid vastu
muudetakse direktiivi 2002/58/EU es) 47/06, 48/06,
+COR 6 (hw) 49/06, 50/06
+ COR 7 (mt) ; ;
+ COR 8 (sl) 51/06, 52/06,
+COR 9 (pt) 53/06, 54/06,
+ COR 10 (cs) 55/06, 56/06, 57/06
+COR 11 (da)
+ REV 3 (sv)
+REV 5 (fi)
+REV 6 (lv)
+REV 7 (It)
+ REV 8§ (nl)
+REV 9 (pl)
+REV 9 COR 1 (pl)
+REV 10 (de)
8193/06 vr/MM/tva 4
I LISA DG F III ET




VEEBRUAR 2006

LOPLIKULT VASTUVOETUD HEAKSKIIDETUD HAALETUS- .
OIGUSTLOOVAD AKTID DOKUMENDID AVALDUSED REEGLID HAALETUSTULEMUSED
T REV 11 (e)

Noukogu 2710. istung (haridus, noored ja
kultuur) 23. veebruaril 2006
Noukogu médrus, millega kehtestatakse Biskaia 5696/06 58/06 Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid hadletasid
lahe merikeelevarude sédstva kasutamise +COR 1 (nl) hiilteenamus poolt
mitmeaastane kava +REV 1 (Iv)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv PE-CONS 3668/3/05 59/06 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid hiéletasid
tootervishoiu ja td6ohutuse miinimumnduete REV 3 hadlteenamus poolt
kohta seoses todtajate kokkupuutega fiiiisikalistest | + REV 3 COR 1 (en)
mojuritest (tehislik optiline kiirgus) tulenevate +REV 3 COR 2 (lv)
riskidega (iiheksateistkiimnes tliksikdirektiiv +REV i C?R 3 (de)
direktiivi 89/391/EMU artikli 16 I8ike 1 *REV 46D
tahenduses)
Noukogu 2711. istung (iildasjad ja vilissuhted)
27. veebruaril 2006
Ndukogu otsus, millega lubatakse Madalmaade 6089/06 Uhehiilsus Koik litkkmesriigid héiletasid
Kuningriigil kohaldada meedet, mis kaldub +COR 1 (sv) poolt
korvale kumuleeruvate kidibemaksudega seotud +REV 1 (It)
litkmesriikide digusaktide tihtlustamist kasitleva
kuuenda direktiivi 77/388/EMU artiklist 11
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IT LISA

AVALDUS 8/06

Komisjoni avaldus

AETR

"Komisjon ja liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et viia AETRi sétted vastavusse
kidesoleva méiiruse sitetega kahe aasta jooksul pérast kdesoleva médruse joustumist. Kui
iihtlustamist ei ole nimetatud ajavahemiku jooksul toimunud, esitab komisjon asjakohase meetme

olukorra parandamiseks."

AVALDUS 9/06

Komisjoni avaldus

Rikkumised

"Komisjon teatab, et vastavalt tema raskete diguserikkumiste klassifitseerimise késitusele on rasked
oigusrikkumised teatavate autovedusid késitlevate sotsiaaldigusnormide iihtlustamist késitleva

méiéruse suhtes jargmised:

1. maksimaalse 60pédevase sdiduaja iiletamine kuuepdevasel voi kahenddalasel ajavahemikul 20%
vOi rohkem;

2. minimaalsest igapievasest vOi iganiddalasest puhkeajast mittekinnipidamine 20% voi rohkem,;

3. minimaalsest vaheajast mittekinnipidamine 33% v&i rohkem ning

4. ndukogu miirusega (EMU) nr 3821/85 siitestatud nduetele mittevastava sdidumeeriku

paigaldamine."
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AVALDUS 10/06

Komisjoni avaldus

"Komisjon ja liikkmesriigid votavad kodik vajalikud meetmed, et tihtlustada AETRi sétted kédesoleva
direktiivi sdtetega kahe aasta jooksul parast kdesoleva direktiivi joustumist. Kui iihtlustamist ei ole
nimetatud ajavahemiku jooksul toimunud, esitab komisjon asjakohase meetme olukorra

parandamiseks."

AVALDUS 11/06

Prantsusmaa avaldus

"Euroopa Liidu Noukogu leppis tdna kokku elukutseliste autojuhtide sdidu-, puhke- ja tooaega

kéasitleva direktiivi suhtes.

Labirdadkimiste algusest peale on Prantsusmaa tervitanud asjaolu, et selle ettepaneku eesméirgiks oli
eelkdige autojuhtide tdoaja kontrollimine kooskodlas direktiiviga 2002/15. Nimetatud séte pidi

toelise uuendusena voimaldama maanteeohutust markimisvaérselt parandada.

Kuid vaatamata Prantsusmaa sellekohasele toetusele ja tungivale soovile kdnealusesse direktiivi
kaasata direktiivi 2002/15 nii maanteel kui ettevottes teostatavat kontrolli késitlevad sitted, ei
voimaldanud tdna ndukogule esitatud tekst seda sétet sdilitada, mis on Prantsusmaale

vastuvOetamatu. Prantsusmaa véljendab kahetsust, et tema seisukohta ei olnud véimalik arvestada.

Seetdttu el saa Prantsusmaa konealuse teksti vastuvOtmist toetada."
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AVALDUS 12/06

Noukogu avaldus

"Noukogu ndustub pédrduma tagasi riigisiseste teesildade kasutusmaksude kdibemaksuga
maksustamise kiisimuse juurde hiljemalt 2007. aasta juunis seoses komisjoni kavandatud

ettepanekuga riigiasutuste kohta."

AVALDUS 13/06

Komisjoni avaldus

"Komisjon teatab, et kaugkiitte teenuse osutamise koht méiratakse kindlaks direktiivi 77/388/EMU
artikli 8 punktide d ja e mutatis mutandis kohaldamisega. Komisjon annab teada oma kavatsusest

astuda vajalikke samme, et sOnastust vastavalt ka selgemaks muuta."
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I. ULDISED AVALDUSED

AVALDUS 14/06

Poola avaldus

"Poola on seisukohal, et seoses suhkrusektori reformiga vastuvoetud lahendused ei vasta ootustele,

mille kohaselt soovitakse:

o parandada sektori konkurentsivdimet,
o viéltida turuhiirete tekkimist ja

o luua diged tingimused iihenduse suhkrusektori stabiilse ja pikaajalise kasvu tagamiseks.

Poola taunib mitmeid suhkrusektori reformi raames esitatud lahendusi, sest ELi erinevate
piirkondade tootjaid ei kohelda iihtemoodi. Uhelt poolt ei arvestata uute liikmesriikide
suhkrusektoriga, mida korraldatakse timber ithenduse normide tditmiseks; teiselt poolt toetatakse

nende lahendustega suhkrupeedi tootjaid riikides, kus suhkrusektor on konkurentsivdimeline.

Poola soovib rohutada, et suhkru ja isogliikoosi tootmise uute kvootide eraldamine on vastuolus

reformi pohieesmargiga — piirata suhkru tootmist ELis.

Poola mérgib, et suhkru tootmist ELis tuleks eelkdige vihendada B-kvoodi alusel tootmise

16petamise kaudu.

Mairuse (suhkrusektori turgude iihise korralduse kohta) artikli 44 sitted ja komisjoni avaldus

nimetatud artikli kohaldamise kohta toetavad Poola negatiivset hinnangut reformile.

Eeltoodu valguses ei saa Poola toetada suhkrusektori reformi praegusel kujul."
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AVALDUS 15/06

Kreeka avaldus

"Suhkrusektorit kisitlevad otsused, mille ndukogu on hiljuti vastu vétnud novembris 2005
saavutatud kokkuleppe alusel, on tosiselt tasakaalustamata ning tekitavad tugevaid tagasilooke

Euroopa Liidu sotsiaalselt ja majanduslikult tundlikes piirkondades.

Uue korra kohaldamisel on eriti negatiivne mdju to6hdivele, mis on tdiesti vastuolus Lissaboni

strateegia eesmarkide ja litkmesriikide riiklike reformiprogrammidega.

Lisaks sellele on artiklisse 44 tehtud muudatusel, mis voimaldab komisjonil kohe vihendada

turustusaastaks 2006/2007 ettendhtud kvoodiosa, veelgi tdsisem moju viiksema

konkurentsivdoimega todstustele lilejadgita riikides, kes ei vastuta suhkruturu praeguse olukorra eest.

Parem ja diglasem viis olukorra lahendamiseks oleks B-kvootide iildine vihendamine.

Nimetatud pdhjustel kinnitab Kreeka novembris 2005 toimunud lébirdékimistel viljendatud

seisukohta ja mérgib, et ta hddletab koikide suhkrusektorit késitlevate digusaktide vastu."

8193/06 vi/MM/tva
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II. MAARUS SUHKRUSEKTORI TURGUDE UHISE KORRALDUSE KOHTA

AVALDUS 16/06

Noukogu avaldus

Péritolureeglite kohta

"Noukogu arvates on oluline tagada, et EBA korrast tuleneks kasu asjaomastele EBA riikidele ning
kutsub seetdttu komisjoni tiles esitama vdimalikult kiiresti péritolureegleid kédsitlevate digusaktide

muudatusettepanekud.

Kohaldatakse iildisi eeskirju ja suhkru puhul tuleks pidada jargmisi tegevusi (loetelu ei ole téielik)
péritolustaatuse andmiseks ebapiisavaks: rafineerimine, maitse- ja virvaine lisamine, pakendamine
ja segamine vahem kui 80% ulatuses asjaomasest riigist tdielikult parinevate toodetega. Siiski peab

sellise segamise puhul kasutatav suhkur olema tdielikult toodetud EBA riikides."
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AVALDUS 17/06

Noukogu ja komisjoni avaldus

Rumeenia ja Bulgaaria jaoks ette ndhtud isogliikoosikvoodi kohta

"Noukogu ja komisjon teatavad, et kolmel esimesel ithinemisjargsel aastal suurendatakse

ithinemislepingus Rumeenia ja Bulgaaria jaoks kokku lepitud isogliikoosikvooti teiste

litkkmesriikidega samadel tingimustel 1966 t vorra Rumeenia ja 11 045 t vorra Bulgaaria puhul."”

AVALDUS 18/06

Noukogu ja komisjoni avaldus

Rumeeniasse ja Bulgaariasse imporditava toorsuhkru kohta

"Noukogu ja komisjon teatavad, et Rumeenia ja Bulgaaria ithinemislepingus kokku lepitud

rafineerimiseks mdeldud imporditava toorsuhkru kogus reserveeritakse nende kahe tulevase

litkmesriigi jaoks turustusaastani 2008/2009 (kaasa arvatud)."
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AVALDUS 19/06

Komisjoni avaldus

Toostusliku suhkru kohta

"Komisjon teatab, et ELi huvides on tagada konkurentsivdoimeline ELi td0stus, kus kasutatakse
toorainena ELi suhkrut. Komisjoni késutuses on mitmeid vahendeid tagamaks

konkurentsivdoimeliste hindadega suhkru kittesaadavus:

- kvoodiviline suhkur;
- tootmistoetused;
- seestootlemine;

- tollimaksuvaba import.

Komisjon kasutab {iht vdi mitut nimetatud vahenditest, et tagada to6stuslikuks kasutamiseks
moeldud suhkru kéttesaadavus konkurentsivoimeliste hindadega, arvestades suhkru maailmaturu
hindu. Kui ELi suhkruvarud (koos tootmistoetusega voi ilma) ei ole konkurentsivdoimeliste

hindadega kéttesaadavad, avab komisjon viivitamata tariifikvoodid tollimaksuvabaks impordiks."
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AVALDUS 20/06

Komisjoni avaldus

Kaitseklausli kohta

"Kui turustusaastast 2008/2009 alates suureneb mdnel aastal suhkru import EBA korra alusel
kolmandast riigist ithendusse rohkem kui 25% vorreldes impordiga sellest riigist eelmisel
turustusaastal, algatab komisjon automaatselt menetluse, et otsustada, kas on vaja kohaldada

kaubandussoodustuste peatamist, ajutist peatamist, jarelevalvet voi muid kaitsemeetmeid."

AVALDUS 21/06

Komisjoni avaldus

Turustusaasta 2006/2007 15 kuu iileminekueeskirjade kohta

"Komisjon kehtestab iileminekueeskirjad turustusaastaks 2006/2007, nihes ette tdiendava

umberkorraldusmaksuta kvoodi:

- 2005. aasta stigisel kiilvatud suhkrupeedist saadud suhkrule, millele antakse aastal 2005/2006
kehtiv baashind, ja
- isogliikoosi- ja inuliinisiirupile, mis vastab kolmele kaheteistkiimnendikule III lisas satestatud

kvoodist."
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AVALDUS 22/06

Komisjoni avaldus

Artikli 2 punkti 7 kohta

"Komisjon on seisukohal, et artikli 2 punktis 7 sisalduv méadratlus ei vilista vdimalust toota

kvoodivilist isogliikoosi paralleelselt kvoodikohase isogliikoosiga."

AVALDUS 23/06

Komisjoni avaldus

Artikli 8 kohta

"Komisjon tidpsustab rakendusmaiirustes lisakvootide eraldamise tingimused 2006/2007

turustusaastaks."
8193/06 vi/MM/tva 10
I1 LISA DG F 111 ET



AVALDUS 24/06

Komisjoni avaldus

Artikli 12 kohta

"Komisjon votab rakendusmaiiruste koostamisel arvesse vajadust vdimaldada todstusliku suhkru

tarneid kogu turustusaasta jooksul."

AVALDUS 25/06

Komisjoni avaldus

Artikli 44 kohaldamise kohta kvoodikohase tootmise vihendamiseks turustusaastal 2006/2007

"Pidades silmas suhkruturu tasakaalu parandamist, seejuures turustusaastal 2006/2007 uusi
suhkruvarusid tekitamata, kohaldab komisjon tildist turukorraldust kisitleva uue mairuse artiklis 44
sdtestatud tileminekumeetmeid, et vihendada nimetatud mééruse III lisas osutatud kvootide

kohaselt turustusaastaks 2006/2007 ette ndhtud abikolblikku tootmist.

Abikolbliku tootmise piiramiseks votab komisjon ettepaneku koostamisel arvesse tildist
turukorraldust kisitleva uue méiruse artiklis 19 ning méiruse (EU) nr 1260/2001 artiklis 10
osutatud kriteeriumide kombinatsiooni. Védhendamisel vdetakse samuti arvesse nende liikmesriikide
erilisi joupingutusi, kes loobuvad turustusaasta 2006/2007 kvootidest timberkorraldusfondi

kontekstis."
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Hinnakirpe rakendamine, isogliikoosikvoot:

AVALDUS 26/06

Eesti avaldus

"Eesti austab téielikult ndukogu 24. novembri poliitilist otsust suhkruturu {ihise korralduse
reformimise kohta ning tunnistab, et nimetatud otsus tehti kompromissi vaimus. Eesti leiab, et
dokumendis 14982/05 sisalduv komisjoni ettepanek 36% suuruse hinnakirpe rakendamiseks on
taielikult kooskolas poliitilise kompromissiga. Seda arvestades tahab Eesti rohutada, et
pollumajanduse erikomitee 12. detsembri koosolekul esitatud eesistujariigi uus ettepanek 36%
suuruse hinnakirpe rakendamiseks on samm tagasi, mis seab ohtu ndukogus saavutatud tasakaalu.
Arvestades siiski kiisimuse poliitilist tundlikkust ja olulisust, on Eesti valmis aktsepteerima
konealust tdendoliselt viga loplikku ettepanekut, kui kdik delegatsioonid on valmis tdiendavaks

kompromissiks."

AVALDUS 27/06

Rootsi avaldus

"Rootsi austab ndukogu 24. novembri poliitilist otsust suhkrusektori turgude iihise korralduse
reformimise kohta. Dokumendis 14982/05 sisalduv komisjoni ettepanek 36% suuruse hinnakérpe
rakendamiseks on tdielikult kooskdlas poliitilise kompromissiga. Pollumajanduse erikomitee

12. detsembri koosolekul esitatud eesistujariigi uus ettepanek 36% suuruse hinnakérpe
rakendamiseks on samm tagasi ja viib tarbijahindade suurenemiseni kolmandal aastal. Rootsi
véljendab suurt kahetsust selle iile, et otsuse kdnealust osa muutes ei muudetud isogliikoosi kvoote
kisitleva teksti sOnastust Itaaliale, Leedule ja Rootsile kvootide eraldamise tingimuste osas.
Nimetatud tingimuste kohaselt ei ole Rootsi todstusel voimalik kasutada talle eraldatud kvoote.

Rootsi on siiski valmis kompromissi vaimus ettepaneku heaks kiitma."
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Artikli 44 kohta

AVALDUS 28/06

TSehhi Vabariigi avaldus

"TSehhi Vabariik on teadlik suhkru mérkimisvairsest iilejadgist Euroopa turul ning toetab seetdttu

vajadust leida olukorrale lahendus, et sdilitada suhkrusektori tasakaal.

Arvestades seda olukorda, tunnustab TSehhi Vabariik Euroopa Komisjoni ja eesistujariigi
ettepanekut, millele on lisatud komisjoni avaldus iihist turukorraldust késitleva méiéruse artikli 44
kohaldamise kohta, et luua diguslik alus vdimaluse jaoks vihendada ennetavalt tootmist
turustusaastal 2006/2007, vottes kogu kvoodikohase tootmise vihendamisel vordselt aluseks
ndukogu miiruse (EU) nr 1260/2001 artikli 10 ja suhkrusektori turgude iihist korraldust kisitleva

ndukogu uue mairuse eelndu artikli 19.

TSehhi Vabariik ndustub selle ettepanekuga tingimusel, et rohkem kompromissteksti ei muudeta.
Tsehhi Vabariik jélgib tdhelepanelikult, kuidas komisjon kavatseb eespool nimetatud sétet

kohaldada."
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AVALDUS 29/06

Prantsusmaa, Saksamaa, Taani ja Madalmaade avaldus

"Prantsusmaa, Saksamaa, Taani ja Madalmaade ametivoimud avaldavad kahetsust, et komisjoni

avaldus suhkrusektori turgude iihist korraldust késitleva uue mééruse artikli 44 kohaldamise kohta
ei aita kaasa reformi jarjepidevusele, kuna ettendhtud kvootide vihendamine ei pohine ainult
lineaarsel arvutusel. Uleminekumeetmete kohaldamisel endises iihises turukorralduses ettenihtud
kategooriatega seotud arvutuselementide arvessevotmist voib digustada liksnes artikliga 44, mis on

ise ainulaadne tlilemineku- ja erandséte."

AVALDUS 30/06

Liti avaldus

"Léti on endiselt seisukohal, et komisjoni avaldus artikli 44 kohaldamise kohta kvoodikohase
tootmise vihendamiseks turustusaastal 2006/2007 on vastuvoetamatu, ning on arvamusel, et

kvootide vahendamist tuleks kohaldada eelkdige B-kvoodi suhtes."
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AVALDUS 31/06

Soome avaldus

"Soome ndustub suhkrusektori turgude iihise korralduse reformi osas saavutatud kompromissiga.
Siiski on Soome arvamusel, et suhkrusektori turgude iihist korraldust kdsitleva mééruse artikli 44
rakendamisel peaks komisjon tootmiskvootide vihendamisel turustusaastal 2006/2007 keskenduma
piirkondadele, mis on iiletootmise pohjustanud. Erapooletu viis kvootide vihendamiseks voiks olla
miruse (EU) nr 1260/2001 artiklis 10 sitestatud koefitsientide kasutamine. Lisaks sellele peaks
komisjon oma otsuses votma arvesse liikmesriikide joupingutusi tthenduse toodangu
vihendamiseks iimberkorraldusprogrammi raames, ja sellega seoses votma samuti arvesse
turustusaastast 2005/2006 tilekantud suhkrukoguseid. Komisjoni otsus vihendada abikodlblikku
tootmist turustusaastal 2006/2007 ei tohiks tekitada olukorda, kus tootmine vaheneks rohkem, kui

on ette ndhtud heakskiidetud imberkorralduskavas."
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AVALDUS 32/06

Leedu avaldus

"Leedu meelest lahkneb komisjoni esitatud 10plik seadusandlik pakett ndukogus
22.-24. novembril 2005 saavutatud iildisest lihenemisviisist. Uldise lihenemisviisiga ei nihtud ette

suhkrutootmiskvootide vihendamist.

Leedu mdistab iihenduses suhkru iilejadgi vihendamise eesmirki ning ndustub, et see probleem
tuleb lahendada. Leedu ei saa siiski ndustuda artikli 44 rakendamist kédsitlevas komisjoni avalduses

esitatud meetodiga.

Leedu on mitmel korral teinud ettepaneku vihendada toodetava suhkru kogust mitte uue mééruse
artiklis 19 sitestatud kriteeriumide ja médruse (EU) nr 1260/2001 artiklis 10 sitestatud
kriteertumide kombineerimise teel, vaid kehtiva mééruse sitete kohaldamise teel, s.t kohaldades
deklassifitseerimise mehhanismi alusel kasutatavaid koefitsiente. Leedu leiab, et viimase meetodi

kasutamine on koige diglasem ja objektiivsem viis suhkru iilejadgi probleemi lahendamiseks.

Leedu on keerulises olukorras eelkdige seepirast, et tal ei ole suhkrutootmise B-kvooti ning
olemasolev A-kvoot ei taga tehastele tdisvoimsust. Seetdttu oleks isegi viike kvoodiviahendus

Leedu jaoks suur 166k, radkimata komisjoni pakutud meetodi kohaldamisest.

Kuigi Leedu ei liikkka tagasi varem tehtud iihist t06d ega tagane 22.—24. novembril reformi suhtes
saavutatud kokkuleppest ning tunnistab ka reformi vajalikkust, ei saa ta sellistel tingimustel kuidagi
kiita heaks viimast ettepanekut artikli 44 rakendamise meetodi kohta, kuna see vihendab

suhkrukvooti."
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II. NOUKOGU MAARUS, MILLEGA MUUDETAKSE MAARUST (EU) NR 1782/2003

AVALDUS 33/06

Komisjoni avaldus

seoses uute liikkmesriikide iileminekuga iihtse pindalatoetuse kava (SAPS) kohaldamiselt iihtse

otsemaksete kava kohaldamisele (SFP)

"Uks 2003. aasta iihise pdllumajanduspoliitika reformi pdhielemente oli pdllumajandustootjate
toetamise pohimdte, mis ei olene nende poolt haritava maa omandilisest kuuluvusest. Kdnealune
pohimdte on samuti kehtestatud {ihtses pindalatoetuse kavas (SAPS) uutele liikmesriikidele. Uued
litkmesriigid soovivad, et konealune pdhimote jadks kehtima ka SAPSilt iilemineku ajal ning iihtse

otsemaksete kava rakendamisel hiljemalt 2009. aastal.

Komisjon uurib, kas konealusele kiisimusele suudetakse leida lahendus. Vajadusel esitab ta

ndukogule ettepaneku otsemaksete kava muutmiseks."
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AVALDUS 34/06

Portugali avaldus

seoses uute liikkmesriikide iileminekuga iihtse pindalatoetuse kava (SAPS) kohaldamiselt iihtse

otsemaksete kava kohaldamisele (SFP)

"2002. aasta oktoobris Briisselis toimunud tippkohtumisel saavutatud kokkulepet arvestades
kinnitasid ndukogu ja komisjon uuesti vajadust kaitsta tootjate vajadusi ELi ebasoodsamates
piirkondades. Andes oma panuse suhkrupeedi kasvatamise jatkumisse Euroopa Liidus, tuletab
Portugal meelde, et ndukogu ja komisjon ei saa eirata vajadust luua alternatiive
pdllumajandustootmise mitmekesistamiseks Euroopa Liidu ebasoodsamates piirkondades. Seetdttu
rohutab Portugal vajadust arvestada looduslikku sobivust teatavate toodete, eelkdige puu- ja

koogiviljade tootmise sdilitamisel, millele ndukogu ja komisjon peavad erilist tdhelepanu pdorama.”
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IV. MAARUS UMBERKORRALDUSFONDI KOHTA

AVALDUS 35/06

Noukogu ja komisjoni avaldus

Umberkorralduse jirelevalve kohta

"Noukogu ja komisjoni arvamuse kohaselt on oluline, et iimberkorraldusfondi tegevus

suhkrukvoodi vihendamisel oleks edukas, et tagada pérast iileminekuperioodi ELi turu tasakaal.
Seetdttu jalgib komisjon tdhelepanelikult imberkorraldusfondi t66d ning esitab 2008. aasta 10puks

eduaruande."
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AVALDUS 36/06

Sloveenia Vabariigi avaldus

"Sloveenia Vabariik kinnitab veel kord oma tahet isikute iile piiri litkkumist reguleerivaid ihenduse
eeskirju igakiilgselt rakendada; kédesolevas avalduses soovib aga Sloveenia juhtida tdhelepanu
eeskirjade artikli 7 range kohaldamise voimalikele tagajirgedele.

Uhe kdige sagedamini kasutatava Euroopa Liidu territooriumile sisenemise kohana on Sloveenia
teadlik oma vastutusest teostada piirikontrolle kdigi litkmesriikide huvides. Lisaks sellele soovib
Sloveenia rohutada, et piirikontrolli range kohaldamine kdigi kolmandate riikide kodanike suhtes
méidruse artiklis 7 sétestatud ulatuses pohjustab viga tdendoliselt piiriiiletuspunktides tdsiseid
rahvusvahelise maanteeliikluse hidireid. Sellises olukorras ei saa Sloveenia votta ainuvastutust piiril
tekkida voivate viivituste eest."
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AVALDUS 37/06

Noukogu ja komisjoni iihisavaldus seoses direktiivi eelnou artikliga 12 (hindamine)

"Komisjon kutsub liikmesriike, Euroopa Parlamenti, Euroopa andmekaitseinspektorit ja
elektroonilise side sektori esindajaid korralistele hindamiskoosolekutele, et vahetada teavet
tehnoloogia arengu ning direktiivi kohaldamise kulude ja efektiivsuse kohta. Esimene koosolek

toimub enne 2006. aasta 1oppu.

Selle protsessi kdigus palutakse litkmesriikidel edastada partneritele teavet oma kogemuste kohta
direktiivi kohaldamisel ning jagada parimaid tavasid. Nende koosolekute tulemuste pohjal kaalub
komisjon, kas tuleks esitada ettepanekuid, seda eelkdige seoses raskustega, mis vdivad
litkmesriikidel tekkida direktiivi tehnilisel ja praktilisel rakendamisel, eelkdige direktiivi

kohaldamisel Interneti-pdhise e-posti ja Interneti-telefoni andmete suhtes."

AVALDUS 38/06

Noukogu avaldus artikli 1 kohta

""Raskete kuritegude" méairatlemisel siseriiklikes digusaktides votavad litkmesriigid nduetekohaselt
arvesse Euroopa vahistamismééruse raamotsuse (2002/584/JSK) artikli 2 18ikes 2 toodud kuriteod

ja telekommunikatsiooniga seotud kuriteod."
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AVALDUS 39/06

Komisjoni avaldus

"Komisjon ndustub, et andmete sdilitamine vdib elektrooniliste sideteenuste pakkujate jaoks kaasa
tuua mérkimisvaarseid lisakulusid ja et vajalikuks voib osutuda see, et liikmesriigid hiivitavad
ettevotetele sellised tdoendatud lisakulud, mis on tekkinud ainult sellel eemaérgil, et jargida
siseriiklike meetmete kehtestatud ndudeid, millega kohaldatakse kéesolevat direktiivi selles
ettendhtud eesmirkidel. Selle hindamisel, kas kdnealused toetused on asutamislepinguga kooskdlas,
votab komisjon muu hulgas nduetekohaselt arvesse nende vajalikkust ja kasu seoses kéesolevast
direktiivist tulenevate andmete sdilitamise kohustuste mojuga ithiskonna avalikule julgeolekule

uldiselt."

AVALDUS 40/06

Komisjoni avaldus artikli 15 loike 1 kohta

"Komisjon tuletab meelde, et direktiivi 2002/58/EU artikli 15 1dike 1 ja kiiesoleva direktiivi

artikli 11 kohaldamist reguleerivad vajalikkuse ja proportsionaalsuse aluspdhimotted."
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AVALDUS 41/06

Poola Vabariigi avaldus seoses parlamentaarse analiiiisi tiihistamisega

"Poola tiihistab oma reservatsiooni ja toetab kdnealuse direktiivi vastuvotmist kasuliku vahendina
kuritegevuse vastases voitluses. Reservatsiooni kehtestades ei tahtnud Poola takistada kdnealuse
dokumendi vastuvotmist. Reservatsioon oli tingitud Poola parlamendis peetud aruteludest, mis olid
seotud direktiivi artikli 7 raamesse mittekuuluvate andmete séilitamise ajavahemiku pikendamisega.
Samas loodab Poola delegatsioon, et direktiivi artiklit 12 tdlgendatakse viisil, mis vdimaldab
kohandada direktiivi rakendamiseks voetavaid siseriiklikke lahendusi organiseeritud kuritegevuse
vastase voitluse erilise olemusega ning iga litkmesriigi kriminaalpoliitika siseriiklike nduetega

selles valdkonnas."

AVALDUS 42/06

Madalmaade avaldus, mis pohineb artikli 15 1oikel 3

"Seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga, mis késitleb iildkasutatavate elektrooniliste
sideteenuste voi lildkasutatavate sidevorkude pakkujate tegevusega kaasnevate voi nende toddeldud
andmete siilitamist ja millega muudetakse direktiivi 2002/58/EU, kasutavad Madalmaad vdimalust
liikata edasi direktiivi kohaldamise Interneti-lihenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pShise e-
postiga seotud sideandmete sdilitamise suhtes maksimaalselt 18 kuuks alates direktiivi joustumise

kuupéevast."
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AVALDUS 43/06

Austria avaldus, mille aluseks on artikli 15 loige 3

"Austria annab teada, et liikkab edasi kiesoleva direktiivi kohaldamise Interneti-ithenduse,
Interneti-telefoni ja Interneti-pohise e-postiga seotud sideandmete séilitamise suhtes 18 kuuks alates

artikli 15 16ikes 1 sdtestatud kuupédevast."

AVALDUS 44/06

Eesti avaldus komisjonile ja noukogule

"Eesti annab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (mis késitleb iildkasutatavate
elektrooniliste sideteenuste voi lildkasutatavate sidevorkude pakkujate tegevusega kaasnevate voi
nende toddeldud andmete siilitamist ja millega muudetakse direktiivi 2002/58/EU) artikli 15
loikele 3 teada, et kavatseb selle 16ike alusel direktiivi kohaldamise Interneti-iihenduse, Interneti-
telefoni ja Interneti-pShise e-postiga seotud sideandmete sdilitamise suhtes edasi liikkata 36 kuuks

alates nimetatud direktiivi vastuvotmise kuupédevast."

AVALDUS 45/06

Uhendkuningriigi avaldus

"Uhendkuningriik annab teada, et liikkab edasi direktiivi (mis kisitleb iildkasutatavate

elektrooniliste sideteenuste voi lildkasutatavate sidevorkude pakkujate tegevusega kaasnevate voi
nende toddeldud andmete siilitamist ja millega muudetakse direktiivi 2002/58/EU) artikli 15 1dike 3
kohaselt nimetatud direktiivi kohaldamise Interneti-lihenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pohise

e-postiga seotud sideandmete séilitamise suhtes."
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AVALDUS 46/06

Kiiprose Vabariigi avaldus, mille aluseks on artikli 15 loige 3

"Kiiprose Vabariik annab teada, et likkkab edasi kdesoleva direktiivi kohaldamise Interneti-

ithenduse ning Interneti-pohise e-posti ja Interneti-telefoni teenustega seotud sideandmete

sdilitamise suhtes kuni artikli 15 1oikes 3 sétestatud kuupdevani.”

AVALDUS 47/06

Kreeka Vabariigi avaldus

"Kreeka annab teada, et likkab artikli 15 16ike 3 kohaselt kdesoleva direktiivi kohaldamise edasi
Interneti-lihenduse ning Interneti-pShise e-posti ja Interneti-telefoni teenustega seotud sideandmete

sdilitamise osas maksimaalselt 18 kuuks alates artikli 15 1dikes 1 ettendhtud tdhtaja moddumisest."”

AVALDUS 48/06

Luksemburgi Suurhertsogiriigi avaldus

"Luksemburgi Suurhertsogiriigi valitsus annab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

(mis kisitleb tildkasutatavate elektrooniliste sideteenuste voi iildkasutatavate sidevorkude pakkujate
tegevusega kaasnevate voi nende toddeldud andmete sdilitamist ja millega muudetakse direktiivi

2002/58/EU) artikli 15 1dikele 3 teada, et kavatseb selle 1dike alusel kasutada vdimalust liikata edasi
nimetatud direktiivi kohaldamise Interneti-lihenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pShise e-postiga

seotud sideandmete sdilitamise suhtes."
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AVALDUS 49/06

Sloveenia avaldus

"Sloveenia iihineb nende liikmesriikidega, kes on teinud avalduse direktiivi (mis késitleb
iildkasutatavate elektrooniliste sideteenuste voi iildkasutatavate sidevorkude pakkujate tegevusega
kaasnevate vdi nende toddeldud andmete siilitamist ja millega muudetakse direktiivi 2002/58/EU)
artikli 15 16ike 3 kohaselt eesmérgiga liikata 18 kuu vorra edasi nimetatud direktiivi kohaldamise
Interneti-tihenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pShise e-postiga seotud sideandmete séilitamise

suhtes."

AVALDUS 50/06

Rootsi avaldus, mis pohineb artikli 15 1oikel 3

"Rootsi kavatseb artikli 15 16ike 3 kohaselt kasutada voimalust liikkata edasi direktiivi kohaldamise
Interneti-tihenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pShise e-postiga seotud sideandmete séilitamise

suhtes."

AVALDUS 51/06

Leedu Vabariigi avaldus seoses artikli 15 loikega 3

"Leedu Vabariik annab teada vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi ettepaneku (mis

kasitleb tildkasutatavate elektrooniliste sideteenuste voi iildkasutatavate sidevorkude pakkujate
tegevusega kaasnevate voi nende toddeldud andmete sdilitamist ja millega muudetakse direktiivi
2002/58/EU) artikli 15 1dikele 3, et kui direktiiv on vastu vdetud, liikkab Leedu edasi selle
kohaldamise Interneti-ithenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pShise e-postiga seotud sideandmete

sdilitamise suhtes, nii nagu see on sétestatud artikli 15 16ikes 3."
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AVALDUS 52/06

Liati Vabariigi avaldus

"Liti annab teada, et liikkkab ... veebruari 2006. aasta direktiivi 2006/.../EU (mis kisitleb
iildkasutatavate elektrooniliste sideteenuste voi iildkasutatavate sidevorkude pakkujate tegevusega
kaasnevate vdi nende toddeldud andmete siilitamist ja millega muudetakse direktiivi 2002/58/EU)
artikli 15 101ke 3 kohaselt nimetatud direktiivi kohaldamise edasi Interneti-iihenduse, Interneti-
telefoni ja Interneti-pohise e-postiga seotud sideandmete séilitamise suhtes kuni.... 2009*."

* 36 kuud pérast kdnealuse direktiivi vastuvotmise kuupéeva.

AVALDUS 53/06

TSehhi Vabariigi avaldus seoses artikliga 15

"T8ehhi Vabariik annab eespool nimetatud direktiivi artikli 15 1dike 3 kohaselt teada, et lilkkab

nimetatud direktiivi kohaldamise edasi Interneti-ithenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pdhise e-

postiga seotud sideandmete séilitamise suhtes 36 kuuks alates direktiivi vastuvotmise kuupdevast."
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AVALDUS 54/06

Belgia avaldus

"Belgia annab teada, et liikkkab edasi vastavalt artikli 15 16ikes 3 sdtestatud voimalusele ja 36 kuuks
parast kdesoleva direktiivi vastuvotmise kuupédeva direktiivi kohaldamise Interneti-lihenduse,

Interneti-telefoni ja Interneti-pohise e-postiga seotud sideandmete sdilitamise suhtes."

AVALDUS 55/06

Poola Vabariigi avaldus

"Poola annab teada, et kasutab Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi (mis kdsitleb
tildkasutatavate elektrooniliste sideteenuste voi iildkasutatavate sidevorkude pakkujate tegevusega
kaasnevate voi nende téodeldud andmete sdilitamist ja millega muudetakse direktiivi 2002/58/EU)
artikli 15 16ikes 3 ette ndhtud voimalust liikkata edasi nimetatud direktiivi kohaldamise Interneti-
ithenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pShise e-postiga seotud sideandmete séilitamise suhtes

18 kuuks alates artikli 15 1dikes 1 sétestatud kuupdevast.”

8193/06 vi/MM/tva 28
II LISA DG F III ET



AVALDUS 56/06

Soome avaldus

"Soome annab direktiivi (mis késitleb tildkasutatavate elektrooniliste sideteenuste voi
iildkasutatavate sidevorkude pakkujate tegevusega kaasnevate voi nende toodeldud andmete
sdilitamist ja millega muudetakse direktiivi 2002/58/EU) artikli 15 15ike 3 kohaselt teada, et liikkkab
edasi nimetatud direktiivi kohaldamise Interneti-ithenduse, Interneti-telefoni ja Interneti-pdhise e-

postiga seotud andmete siilitamise suhtes."

AVALDUS 57/06

Saksamaa avaldus., mille aluseks on artikli 15 1oige 3

"Saksamaa kasutab Oigust liikata edasi direktiivi kohaldamise Interneti-iithenduse, Interneti-telefoni
ja Interneti-pdhise e-postiga seotud sideandmete sdilitamise suhtes 18 kuuks alates artikli 15

16ikes 1 sdtestatud kuupédevast."
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AVALDUS 58/06

Avaldus artikli 4 1oike 10 viljajitmise kohta

"Biskaia lahe merikeelevarude mitmeaastase majandamiskava artikli 4 kohaldamise suhtes tagavad
litkmesriigid, et kalapiiiigi eriloa alusel merikeelt piitidvate kalalaevade mis tahes uuendamine voi
selliste kalalaevade tegevuse piisiv l0petamine riigitoetuse abil toimub kooskodlas kava

eesmirkidega."
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AVALDUS 59/06

Noukogu avaldus séna "penalties" kasutamise kohta Euroopa Uhenduse digusaktide

ingliskeelsetes tekstides

"Noukogu on arvamusel, et Euroopa Uhenduse digusaktide ingliskeelsetes tekstides kasutatakse
sona "penalties" neutraalses tdhenduses ning see ei ole otseselt seotud kriminaalkaristustega, vaid
voib samuti holmata rahalisi ja halduskaristusi ning muud liiki karistusi. Kui litkmesriigid
kohustuvad vastavalt monele ihenduse digusaktile karistusi (penalties) kehtestama, miiravad nad

kooskdlas Euroopa Uhenduste Kohtu praktikaga ise asjakohase karistuse liigi.

Uhenduse terminoloogiaandmebaasis on sdna "penalties" tdlgitud teistesse keeltesse jirgmiselt:

tSehhi keeles "sankce", hispaania keeles "sanciones", taani keeles "sanktioner", saksa keeles
"Sanktionen", eesti keeles "sanktsioonid", prantsuse keeles "sanctions", kreeka keeles "kvpooerg"”,
ungari keeles "jogkovetkezmények", itaalia keeles "sanzioni", 1iti keeles "sankcijas", leedu keeles
"sankcijos", malta keeles "penali", hollandi keeles "sancties", poola keeles "sankcje", portugali
keeles "sangoes", sloveeni keeles "kazni", slovaki keeles "sankcie", soome keeles "seuraamukset" ja

rootsi keeles "sanktioner".

Kui digusaktide ingliskeelses muudetud tekstiversioonis on algselt kasutatud sdna "sanctions"

asendatud sOnaga "penalties", ei kujuta see endast sisulist muudatust."
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Noukogu 2707. istung (majandus- ja rahanduskiisimused)
14. veebruaril 2006

Noukogu otsus iileméérase eelarvepuudujiigi olemasolu kohta
Uhendkuningriigis
Dok 5333/06 + REV 1 (hu) + REV 2 (lv)

Noukogu otsus teabe avaldamise kohta Euroopa Liidu ja endise
Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi vahelise salastatud teabe vahetamise
julgeolekukorra kokkuleppe alusel

Dok 5010/06

Noukogu méirus, millega muudetakse méiirust (EU) nr 1212/2005, Prantsusmaa, Portugal ja
millega kehtestatakse 15plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina | Hispaania
Rahvavabariigist périt valandite impordi suhtes hddletasid vastu

Dok 5546/06

Noukogu otsus, millega sdlmitakse Euroopa Uhenduse ja Tiili
Vabariigi vaheline kirjavahetuse vormis leping, mis késitleb iihelt poolt
Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tsiili
Vabariigi vahelisele assotsiatsioonilepingule lisatud veinikaubanduse
lepingu muutmist

Dok 5269/06 + COR 1 (pt) + COR 2 (it)

Noukogu otsus, millega sdlmitakse Euroopa Uhenduse ja Tiili
Vabariigi vaheline kirjavahetuse vormis leping, mis késitleb iihelt poolt
Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tsiili
Vabariigi vahelisele assotsiatsioonilepingule lisatud piiritusjookide ja
aromatiseeritud jookidega kauplemise lepingu muutmist

Dok 5274/06

8193/06 vr/MM/tva 1
I LISA DG F 111 ET




VEEBRUAR 2006

MUUD AKTID

Avalikustatud
hailetustulemused

Ndoukogu otsus, mis késitleb kirjavahetuse teel solmitud kokkuleppe,
millega kohaldatakse ajutiselt protokolli, mis muudab protokolli,
millega méiratakse kindlaks Euroopa Uhenduse ja Mauritaania
Islamivabariigi vahelises merekalapiiiigialases koostodkokkuleppes
ettendhtud kalapiitigivdimalused ja rahaline hiivitus ajavahemikuks
1. augustist 2001 kuni 31. juulini 2006, Euroopa Uhenduse nimel
allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok-d 15968/05, 5272/06 + ADD 1

Noukogu méirus, millega muudetakse méirust (EU) nr 533/2004
Euroopa partnerluse loomise kohta stabiliseerimis- ja
assotsieerimisprotsessi raames

Dok 15673/05

Noukogu otsus Euroopa-Vahemere piirkonna lepingu, millega luuakse
assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Liibanoni Vabariigi vahel, sdlmimise kohta

Dok 10820/02

Noukogu otsus, millega pikendatakse otsuses 2002/148/EU (millega
16petatakse AKV-EU partnerluslepingu artikli 96 kohane ndupidamine
Zimbabwega) sitestatud meetmete kohaldamisaega

Dok 5844/06

e Noukogu iihine seisukoht, millega uuendatakse Moldova
Vabariigi Transnistria piirkonna juhtkonna vastu suunatud
piiravaid meetmeid

Dok 5326/06

e Noukogu otsus, millega rakendatakse iihist seisukohta
2004/179/UVJP Moldova Vabariigi Transnistria piirkonna
juhtkonna vastu suunatud piiravate meetmete kohta

Dok 5456/06

Noukogu arvamus Belgia ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 6323/06

Noukogu arvamus Luksemburgi ajakohastatud stabiilsusprogrammi
kohta
Dok 6324/06
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Noukogu arvamus Austria ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 6325/06

Noukogu arvamus Eesti ajakohastatud ldhenemisprogrammi kohta
Dok 6326/06

Noukogu arvamus Liti ajakohastatud 1dhenemisprogrammi kohta
Dok 6327/06

Noukogu arvamus Sloveenia ajakohastatud lahenemisprogrammi kohta

Dok 6328/06

Noukogu 2708. istung (pollumajandus ja kalandus)
20. veebruaril 2006

Noukogu otsus, millega pikendatakse otsuse 82/530/EMU (mille

kohaselt Uhendkuningriik vdib lubada Mani saare pidevatel asutustel

kohaldada lambaliha ning veise- ja vasikaliha puhul
eriimpordilitsentside slisteemi) kohaldamisaega
Dok 5828/06

Noukogu otsus, mis késitleb Horvaatiaga loodava iithinemispartnerluse

pdhimdtteid, prioriteete ja tingimusi ning millega tunnistatakse
kehtetuks otsus 2004/648/EU
Dok 15672/05

Noukogu médrus, millega pikendatakse Kesk-Aasiasse nimetatud
Euroopa Liidu eriesindaja volitusi ja muudetakse {ihismeedet
2005/588/UVIP

Dok 5114/06

Noukogu iihismeede, millega pikendatakse Léhis-Ida rahuprotsessi
jaoks nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi
Dok 5116/06

Noukogu iihismeede, millega pikendatakse Moldovasse nimetatud
Euroopa Liidu eriesindaja volitusi
Dok 5117/06
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Noukogu iihismeede, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu
eriesindaja Louna-Kaukaasias

Dok 5119/1/06 + REV 1 COR 1 (en) + REV 1 COR 2 (en)
+REV 1 COR 3 (el) + REV 1 COR 4 (da) + REV 1 COR 5 (pl)

Noukogu iihismeede, millega pikendatakse Ida-Aafrika jarvede
piirkonda nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi
Dok 5121/06

Noukogu iihismeede, millega pikendatakse ja muudetakse endisesse
Jugoslaavia Makedoonia Vabariiki nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja
volitusi

Dok 5145/06

Noukogu iihismeede, millega pikendatakse Afganistani nimetatud
Euroopa Liidu eriesindaja volitusi
Dok 5189/06
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Noukogu 2709. istung (justiits- ja sisekiisimused)
21. veebruaril 2006

e Noukogu otsus Euroopa Uhenduse ja Taani Kuningriigi vahelise
lepingu sdlmimise kohta, millega laiendatakse Taanile ndukogu
miruse (EU) nr 343/2003, millega kehtestatakse kriteeriumid ja
mehhanismid selle liikmesriigi midramiseks, kes vastutab mdnes
litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku esitatud varjupaigataotluse
libivaatamise eest, ja ndukogu miiruse (EU) nr 2725/2000, mis
késitleb sormejélgede vordlemise Eurodac-siisteemi kehtestamist
Dublini konventsiooni tdhusa kohaldamise eesmérgil, sitted

Dok 15733/05 + COR 1 + COR 2 (en)

e Noukogu otsus Euroopa Uhenduse ning Islandi Vabariigi ja
Norra Kuningriigi vahelise lepingu, mis késitleb litkmesriigis
voi Islandil vi Norras esitatud varjupaigataotluse labivaatamise
eest vastutava riigi maédratlemise kriteeriume ja mehhanisme,
protokolli sdlmimise kohta

Dok-d 15755/05, 8479/05

Noukogu médrus, millega kehtestatakse eripiirangud teatavate Liibanoni
endise peaministri Rafiq Hariri tapmisega seotuses kahtlustatavate
isikute vastu

Dok 5722/06 + COR 1

Noukogu 2710. istung (haridus, noored ja kultuur)
23. veebruaril 2006

Uhine seisukoht eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 82/714/EMU

Dok-d 13274/05 + ADD 1, 6207/06 + ADD 1

"Hariduse ja koolituse kaasajastamine: oluline panus majandusliku
ditsengu ja sotsiaalse tihtekuuluvuse kindlustamisse Euroopas"

Noukogu ja komisjoni 2006. aasta iihine vahearuanne to6dprogrammi

"Haridus ja koolitus 2010" raames tehtud edusammude kohta

Dok 7022/06
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Noukogu panus kevadel toimuvaks Euroopa Ulemkogu jaoks — Euroopa
noortepakti rakendamine

— Noukogu jarelduste vastuvotmine

Dok 5708/1/06 REV 1

Noukogu 2711. istung (iildasjad ja vilissuhted) 27. veebruaril 2006

Noukogu otsus, millega muudetakse otsust 2000/24/EU, et lisada
Maldiivid hdlmatud riikide nimekirja seoses hiidlainekatastroofiga India

ookeanil 2004. aasta detsembris
Dok 6027/06

e Noukogu otsus, mis kisitleb kirjavahetuse vormis lepingu
solmimist Euroopa Uhenduse ja Tai Kuningriigi vahel vastavalt
iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) 1994 artikli XXIV
16ikele 6 ja artiklile XX VIII seoses kontsessioonide muutmisega
TSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Lati
Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi,
Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi
loendis nende Euroopa Liiduga {ihinemise kdigus

Dok 5556/06

e Noukogu méérus, mis kisitleb kirjavahetuse vormis lepingu
Euroopa Uhenduse ja Tai Kuningriigi vahel vastavalt iildise
tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) 1994 artikli XXIV
16ikele 6 ja artiklile XX VIII seoses kontsessioonide muutmisega
Tsehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Lati
Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi,
Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi
loendis nende Euroopa Liiduga iihinemise kdigus rakendamist ja
millega muudetakse ja tdiendatakse midruse (EMU) nr2658/87
(tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning tihise tollitariifistiku
kohta) I lisa

Dok 5557/06 + COR 1 (da)
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Noukogu otsus ithenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
audiovisuaalvaldkonda késitleva lepingu, millega kehtestatakse
tingimused Sveitsi Konfoderatsiooni osalemiseks tihenduse
programmides MEDIA Plus ja MEDIA-Training, ja selle 10ppakti
s0lmimise kohta

Dok-d 14241/05, 13270/04 + COR 2

Noukogu otsus lepingu Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahel Sveitsi osalemise kohta Euroopa Keskkonnaagentuuris ja Euroopa
keskkonnateabe- ja -vaatlusvorgus, ithenduse nimel sGlmimise kohta
Dok-d 14242/05, 13358/04

N&ukogu otsus, mis kisitleb Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepingu statistikaalase koostdo kohta,
joustumist

Dok-d 13168/04 + COR 1, 13167/04

Noukogu otsus Euroopa Uhenduse ja tema liikmesriikide nimel iihelt
poolt Euroopa Uhenduse ja tema liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba liikumist késitleva lepingu
protokolli sdlmimise kohta seoses TSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi,
Kiiprose Vabariigi, Liti Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi,
Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki
Vabariigi lepingus osalemisega nende {ihinemise tottu Euroopa Liiduga
Dok-d 12585/04, 12582/04 + COR 1 + COR 1 (hu)

Noukogu méirus, millega muudetakse méirust (EU) nr1676/2001
16pliku dumpinguvastase tollimaksu kehtestamise kohta muu hulgas
Indiast parineva poliietiileentereftalaatkile impordi suhtes ja 1dpetatakse
muu hulgas Indiast parineva poliietiileentereftalaatkile (PET kile)
impordi suhtes kohaldatavate subsiidiumidevastaste meetmete osaline
vahepealne ldbivaatamine

Dok 6315/06 + REV 1 (en)
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Noukogu méirus, millega muudetakse méidrust (EU) nr 1676/2001, TSehhi Vabariik
millega kehtestatakse 15plik dumpinguvastane tollimaks muu hulgas hoidus haaletamisest
Indiast parit poliietiileentereftalaatkile impordi suhtes
Dok 6318/06 + REV 1 (en)

Noukogu médrus, millega kehtestatakse Indiast parit Rootsi
poliietiileentereftalaatkile impordi suhtes pdrast dumpinguvastaste hoidus héletamisest
tollimaksude aegumise libivaatamist méiruse (EU) nr 2026/97 artikli
18 alusel 10plik tasakaalustav tollimaks

Dok 6321/06

Noukogu médrus, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus
(EMU) nr 1461/93, mis kisitleb Ameerika Uhendriikide pakkujate
juurdepdisu riigihankelepingutele

Dok 6429/06

Noukogu otsus, mis késitleb ithenduse seisukohta EL-TSsiili
assotsiatsioonindukogus seoses assotsiatsioonilepingu iihelt poolt
Euroopa Uhenduse ja selle lifkmesriikide ning teiselt poolt Tsiili
Vabariigi vahel I lisa muutmisega {ihenduse iildiste tariifsete
soodustuste kava kohaselt Tsiilile antud tariifsete soodustuste
konsolideerimise arvesse votmiseks

Dok 5941/1/06 REV 1

Noukogu médrus, millega muudetakse ja ajakohastatakse méérust
(EU)nr 1334/2000, millega kehtestatakse iihenduse kord kahesuguse
kasutusega kaupade ja tehnoloogia ekspordi kontrollimiseks

Dok 6166/06

Noukogu otsus, millega rakendatakse iihist seisukohta 2004/852/UVIP,
Cote d'Ivoire'i vastu suunatud piiravate meetmete kohta
Dok 6157/06
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Noukogu otsus, millega pikendatakse kirjavahetuse teel solmitud
kokkulepet Euroopa Liidu ja Indoneesia valitsuse vahel Acehis
(Indoneesia) ldbiviidava Euroopa Liidu jarelevalvemissiooni
(Acehi jarelevalvemissioon - AJM)

ja selle isikkoosseisu iilesannete, staatuse, privileegide ja immuniteetide

kohta

Dok 5900/06 + REV 1 (el) + REV 2 (nl) + REV 3 (fi) + REV 4 (sv) +

REV 5 (hu) + REV 6 (It) + REV 7 (mt)

Noukogu iihismeede, millega muudetakse ja pikendatakse iihismeedet
2005/643/UVIP Acehis (Indoneesia) 1ibi viidava Euroopa Liidu
jérelevalvemissiooni — Acehi jérelevalvemissiooni (AJM) — kohta
Dok 5901/06 + REV 1 (el) + REV 2 (nl) + REV 3 (fi) + REV 4 (mt)

Noukogu ithismeede bioloogiliste ja toksiinrelvade konventsiooni
toetamiseks massihévitusrelvade leviku vastase ELi strateegia raames
Dok 5821/06

Noukogu médrus, millega luuakse rahalise toetuse programm Kiiprose
tiirgi kogukonna majandusarengu soodustamiseks
Dok 14101/04 + COR 1
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